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Drepturile parintilor
Servicii de interpretariat si traducere

Toti parintii au dreptul la informatii referitoare la educatia copilului lor, intr-o limba pe care o pot
intelege. Atunci cand copilul dumneavoastra se inscrie la cursuri, scoala va va intreba cu privire la
limba pe care doriti sa o folositi atunci cdnd comunicati cu scoala. Aceste informatii ajutd scoala sa
identifice nevoile dumneavoastra lingvistice, astfel incat sa va poata oferi un interpret sau
documente traduse, in mod gratuit.

La ce va puteti astepta din partea scolii si a inspectoratului scolar

Sunteti o parte importanta a educatiei copilului dumneavoastra!

Scoala trebuie sa comunice cu dumneavoastra—in limba dumneavoastra—cu privire la educatia
copilului dumneavoastra. Aceasta comunicare include adeseori documente traduse si un interpret
pentru intalniri si discutii. Aveti dreptul la aceste servicii chiar daca aveti anumite cunostinte de
limba engleza si chiar dacad copilul dumneavoastra stie sa vorbeasca sau sa citeasca in limba
engleza.

Scoala trebuie sa comunice cu dumneavoastra in limba dumneavoastra cu privire la informatiile
importante si oportunitatile pentru copilul dumneavoastra. Acestea includ informatii referitoare la:

« Inregistrarea si inscrierea la scoald « Inchiderea scolii
» Note, standarde educationale si absolvire « Oportunitatile de a accesa programe sau
o Regulile scolii si disciplina elevului servicii—inclusiv programe pentru elevi
o Prezenta, absente si retragere supradotati, de admitere la un nivel avansat si
o Acordul parintilor pentru activitati sau de limba engleza
programe o Instruire si servicii speciale pentru copiii cu
o Sanatate, siguranta si urgente dizabilitati

Intalniri si discutii cu parintii si personalul didactic

Atunci cand discutati cu profesorii sau personalul didactic, scoala trebuie sa ofere un interpret daca
aveti nevoie. Aceste intalniri includ sedintele cu parintii, intalnirile referitoare la instruirea speciala
sau orice altad discutie privind educatia copilului dumneavoastra.

Scoala trebuie sa apeleze doar la interpreti competenti, fluenti in limba engleza si in limba dorita de
dumneavoastra. Scoala trebuie sa se asigure ca interpretii inteleg in totalitate termenii si conceptele
ce vor fi utilizate n timpul intalnirii. Scoala nu trebuie sa foloseasca elevi sau copii pe post de
interpreti.

Interpretul trebuie sa fie neutru si sa relateze tot ce se vorbeste in timpul discutiei. Nu trebuie sa
omita sau sa adauge nimic celor rostite de orice parte. Scoala trebuie sa se asigure ca interpretii isi
inteleg rolul si necesitatea de a pastra confidentialitatea informatiilor. Interpretul poate fi prezent
fizic sau telefonic si poate fi angajat al inspectoratului sau un contractor extern.
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Scoala trebuie sa ofere un interpret pentru orice intalnire sau conversatie desfasurata la scoald sau
atunci cand se discuta despre educatia copilului dumneavoastra. De asemenea, puteti intreba
scoala daca aveti nevoie de un interpret.

Informatii scrise

Scoala trebuie sa traduca informatiile scrise importante in limbile vorbite cel mai frecvent in
districtul dumneavoastra scolar. Daca primiti informatii care nu sunt traduse in limba dorita de
dumneavoastra, informati scoala daca le doriti traduse in scris sau explicate oral in limba
respectiva.

Solutionarea nelamuririlor si reclamatiilor

Acestea sunt drepturile dumneavoastra!

Conform legislatiei statale si federale privind drepturile civile, aveti dreptul sa accesati informatiile in
limba dumneavoastra. Daca aveti nelamuriri privind serviciile de interpretariat sau traducere ale
scolii—sau daca nu vi s-a oferit un interpret sau traducerea de care aveati nevoie—aveti mai multe

optiuni.

1. Discutati cu directorul sau cu un angajat al scolii cu care va simtiti in largul
dumneavoastra. O discutie cu directorul scolii este adeseori cel mai bun prim pas pentru a
va exprima preocuparile. Explicati ce s-a intamplat si comunicati-i directorului ce poate face
pentru a va ajuta sa rezolvati problema.

2. Discutati cu inspectoratul scolar. De asemenea, puteti lua legatura cu inspectoratul
scolar pentru a le comunica preocuparile dumneavoastra. Puteti apela coordonatorul de
drepturi civile sau superintendentul de la biroul districtual.

3. Solicitati ajutor pentru a va solutiona problemele. De asemenea, puteti contacta
aceste agentii pentru mai multe informatii privind drepturile dumneavoastra sau pentru
asistenta in solutionarea problemelor.
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4. Puteti depune o plangere. Pentru a depune o plangere, explicati in scris ce s-a
intdmplat—in orice limba—si trimiteti-o inspectoratului prin postd, e-mail sau depuneti-o
personal. Nu uitati sa pastrati o copie pentru dosarul dumneavoastra.

In decurs de 30 de zile calendaristice, inspectoratul va investiga reclamatia dumneavoastra
si va va raspunde in scris. Mai multe informatii privind optiunile prin care puteti face o
reclamatie pot fi gasite online aici: www.k12.wa.us/Equity/Complaints.aspx.

Retineti faptul ca scoala nu poate recurge la represalii impotriva dumneavoastra sau a copilului
dumneavoastra daca le comunicati preocuparile dumneavoastra sau daca depuneti o plangere.
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